ENGLISH (ENG)

TREATING 2-STROKE INTERNAL
COMBUSTION ENGINES WITH RVS
MASTER ™ 2-STROKE ENGINE
TREATMENT

Make sure that the package corresponds to the
engine type and volume. Every package contains
the amount of the treating compound required for
one treatment procedure of a certain engine type
and volume. If the engine volume does not

SUOMI (FIN)
KAKSITAHTISTEN

POLTTOMOOTTORIEN KASITTELY

RVS MASTER ® 2-STROKE
ENGINE TREATMENTILLA

Tarkista, etta pakkaus vastaa moottorin tyyppia ja
kokoa. Joka pakkaus siséltaa yhta
moottorinkasittelya varten tarvittavan maaran
ainetta tietylle moottorityypille ja -koolle. Jos
moottorin koko ei vastaa pakkauksiin merkittyja

correspond to the volume categories il on

ta, voit kayttaa yhteen kasittelyyn

the packages, you can use several packages for
one treatment procedure. For example, if the
cylinder capacity is up to 250 cm?, you need two
packages of RVS MASTER ™ 2-Stroke Engine
Treatment 125cc, each of which is sufficient for
treating an engine of 125-cm? cylinder capacity. In
this case the amount of gasoline has to be doubled
as well. When treating smaller engines (e.g. 50
cm?), use a half of the content of the bottle
procedure and a lesser quantity of gasoline for one
treatment.

For a full treatment of a worn 2-stroke engine two
treatment procedures are recommendable. The
second treatment can be carried out after 4 to 6
hours of engine operation.

With RVS MASTER ™ 2-Stroke Engine
Treatment, you can treat motorcycle and moped
engines, outboard motors, motor sledges, lawn-
mowers etc.

TREATMENT
step by step

=

. Itis recommendable to start using the RVS
MASTER ™ 2-Stroke Engine Treatment when
the fuel tank is almost empty.

n

Shake well (20 30 sec) until the content is

homogeneous. There must not remain any

sediment on the bottom of the bottle. The bottle

contains 90 ml (= 3.04 oz) of a mixture of

synthetic 2-stroke engine oil and RVS
MASTER ™ compound.

w

Treat a 2-stroke engine by adding the contents
of the bottle in either the prepared fuel mixture
or the separate lubrication tank.

1 bottle of RVS MASTER ™ 2-Stroke Engine
Treatment 125cc in 10 liters (~ 2.5 gal US, 2 gal
UK) of the prepared fuel mixture.

1 bottle of RVS MASTER™ 2-Stroke Engine
Treatment 500cc in 15 liters (~ 4 gal US, 3 gal
UK) of the prepared fuel mixture.

>

Pour the prepared mixture in the fuel tank or the
contents of the bottle in a preferably empty
lubrication system tank.

o

Use the engine uninterruptedly in accordance
with its use during 1 to 2 hours at first at lower
rpm's without any heavy loading on the engine.

Get inted with other pi and
restoration products of the RVS MASTER™
product family as well.

Storing and safety instructions

®  Store at temperatures below +40 °C (105 °F).

® In case of skin contact, wash with lukewarm
water and soap.

® |f the product gets in your eyes, it may cause
irritation flush with water and consult a doctor if
the irritation continues.

® |f the product is swallowed, flush the mouth with
water and consult a doctor. Do not induce
vomiting!

® In case of fire, any extinguishing materials
except water can be used.

® Keep the product out of reach of children.

useampia pakkauksia. Esimerkiksi jos moottorin
iskutilavuus on enimmilld&n 250 cm®, yhteen

kasittelyyn tarvitaan kaksi

RVS Master ® 2-

Stroke Engine Treatment 125 -pakkausta, jotka
yksin&én soveltuvat kuutiotilavuudeltaan 125 cm®

olevien moottoreiden késittely:

&ssd

myos i y

bensiinin méaré on kaksinkertaistettava.
Kasiteltaessa pienempia moottoreita, kuten
esimerkiksi 50 cm’:n iskutilavuuksista, yhteen

1 kay puolet pullon sisa ja

vastaavasti pienempi maéré polttoainetta.

Kull

i kal
kasittelykertaa. Toinen kasittely tehdaan 46 tunnin

moottorin kasittelyyn st hta

kayton jalkeen.

RVS Master ® 2-Stroke Engine Treatment -

tuotteella voi késitelld moottoripydrien ja mopedien
moottoreita, peramoottoreita, moottorikelkkoja,
ruohonleikkureita jne.

KASITTELY
vaihe vaiheelta
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RVS Master ™ 2-Stroke Engine Treatmentin
kéytto on suositeltavaa aloittaa polttoainetankin
ollessa lahes tyhja.

. Ravista huolellisesti, kunnes seos on

homogeeninen.

Pullon pohjalle ei saa jaada saostunutta ainetta.
Pullo sisaltaa 90 ml synteettisen 2-tahtioljyn ja
RVS Master ® -aineen seosta.

. 2-tahtimoottorien kasittely tapahtuu lisaamalla

pullon sisalté joko valmiin polttoaineseoksen
sekaan tai tuorevoitelujarjestelmaan.

1 pullollinen  RVS Master ® 2-Stroke Engine
Treatment 125cc -seosta 10 litraan valmista
polttoaineseosta.

1 pullollinen  RVS Master ® 2-Stroke Engine
Treatment 500cc -seosta 15 litraan valmista
polttoaineseosta.

. Kaada valmistettu seos polttoainetankkiin, tai

pullon siséltdé mieluiten lahes tyhjaan
tuorevoiteluséilioon.

. Kéyta moottoria sen normaalin kayttotarkoituksen

mukaisesti keskeytyksetta 1 - 2 tunnin ajan alkuun
pienemmilld kierroksilla moottoria likaa
rasittamatta.

Tutustu myés muihin RVS Master ®
tuoteperheen suojaus- ja
kunnostustuotteisiin.

Sailytys- ja turvallisuusohjeita
Sailytyslampdétila alle +40 °C.
Ihokontaktin sattuessa pese haalealla
vedella ja saippualla.
Jos ainetta joutuu silmiin, siita voi seurata
arsytysta huuhtele vedella ja ota yhteytta
laakariin, jos arsytys jatkuu.

Jos tuotetta niellaan, huuhtele suu vedella ja ota
yhteytta [aakariin. Ei saa oksennuttaa!

Tulipalon syttyessa kaikki muut sammutusaineet
kayvat, paitsi vesi.

Sailytettava lasten ulottumattomissa.

YKPAIHCbKA (UKR)

OBPOBKA IBOTAKTHUX ABUIYHIB
BHYTPIWWHLOIO 3rOPAHHA
NPOOYKUIEKO RVS MASTER ™
2- STROKE ENGINE TREATMENT

Il ipuTK, Wo6 1a TUny Ta
po3mipy aeuryHa. KoxHa ynakoeka MicTUTb
KINbKiCTb cknapy, HeobxiaHoro Ans oaHiel 06po6ku
BiANOBIAHOrO TUNY Ta po3mipy AsuryHa. Y pasi,
SIKLLO PO3MIp [BUrYHa He BiAnoBigae kateropism
npoaykta "RVS Master ™ 2.Stroke Engine
Treatment”, 3a3HaueHMM Ha ynakoBkax, Ha OfHy
06pobky noTpiGHO 3acTocoByBaTH AeKinbka

ynakoBok. Hanpuknag, o6'em auryHa ao 250 cm3,

B [JaHHOMY BUNajKy Ha ofiHy 06pobky noTpi6Ho ABI
ynakoeku  "RVS Master ™ 2-Stroke Engine
Treatment 125”. B ubomy BUNaaky KinbkicTb
BMKOPUCTOBYEMOTO Nanuea BABivi Ginblua. Mpu
06pobLi ABUryHA 3 MEHLUINM POGOHMM 06'EMOM,
Hanpuknag, aBuryHa 3 o6'emom 50 cmi, Ha ogHy
06poBKy BUKOPUCTOBYETLCS MOMOBUHA BMICTY
NASILUKM Ta BiANOBIAHO MEHLA KinbKiCTb nanvea.

[ins noBHoT 06poBkK 3HOLLIEHOTO ABUTYHA
PEKOMEH/YETLCS MPOBEAEHHS 1BYX 06POGOK.
[pyra o6po6ka npoBoANUTbLCS Nicrnst 4-6 roanH
po6otu.

Mpoaykuielo  "RVS Master ™ 2-Stroke Engine
Treatment” fo3BoneHo 06pobNATH ABOXTAKTHI

ABUryHU MOTOLMKNIB, MOMEAIB, NIOA0HHNX NIABICHUX

MOTOpIB, MOTOPHUX CaHel, ra30HOKOCUMOK i T.i.

OBPOBKA
no etanam
1. 3actocyBaHHs "RVS Master ™ 2-Stroke

Engine Treatment” 6axaHo poanoyartu Ha
MOPOXHili NanuBHWIA 6ak.

N

. PeTenbHo po36oBTaTh BMICT NNSWKN A0
opHopiaHoro cocTasy. Ha AHi nnswwkn He

NOBMHHO 3anuiatics ocaay. Mnswka MicTuTL

90 Mn CyMiLLi CUHTETUYHOrO MacTuna Ans
[QIBOXTAKTHUX ABUTYHIB | Cknaay Ta cocTasy
RVS Master™.

@

LINSXOM 10/1aBaHHsi BMICTY NAsiki aGo y
roTOBY MasnuBHy cymill, abo y 6aqok
LeHTpaniaoBaHoi cUcTemMu 3mMasku.
1 nnsawka cymiwi RVS  Master ™ 2-Stroke
Treatment 125 cc Ha 10 niTpiB rotoBoi
nanveHoi cymili. 1 nnsiwka RVS

Master™ 2-Stroke Treatment 500 cc Ha
15 niTpiB roToBOi NANUBHOT CyMiLLi.

I

. MpuroTosaHy nanueHy cymiw sanutny 6
Bensobak abo BMIiCT NnswwkM y (6axaHo
NOPOXHiIit) 6ak kapTepHOI CUCTEMU 3MA3KN.
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. KopucTyBaHHs 1BUryHOM BinoBiaHo oro

npusHayeHHs 6eanepepBHO Ha NPoTA3i 1-2 roanH

cnovarky Ha ManeHbkux obeprax 6es 3ainBoro
HaBaHTaXeHHs Ha ABUIyH.

Oz3HaiioMTecs TakoX 3 APYTMMU BUAAMM
3axMCHOI Ta BiAHOBNIOKYOI NpoAykKuiii RVS
Master ™.

IHCTpyKUii no 36epiraHHio Ta 6e3neui

® Temneparypa 36epiranHs +40 °C.

@ [py KOHTaKTi 3i LIKIPOIO, MPOMMUTM TEMIIOI0 BOAOK

Ta MUINoMm.

Mpu noTpannsaHHi MaTepiana y Biyi Moxe
3'aBuTUCH noApasHeHHs NPoOMWUTK BOAOK Ta
3BEPHYTUCS [0 NIKaps, SKLWO NoapasHeHHs
TpuBae.

Akwio maTepian noTpannse y Wnsxv TpaBneHHs,
MPOMUT POT BOAOIO Ta 3BEPHYTUCS [0 nikaps, He
BUKNUKaTH NV[JOTI/I’

Y pasi noxesxi 3acTocoByBaT! yci cnocobm
MOXEXOraciHHs, OKpiM BOAM.

B6epiraTit y HeloCTynHOMY ANs [iTei MicLli.

O6pobka ABOXTAKTHUX ABUIYHIB NPOBOANTLCS

PYCCKWM (RUS)

OBPABOTKA IBYXTAKTHbIX
[OBWFATENEW BHYTPEHHEIO
CFOPAHWSA NPOOYKUMEN RVS
MASTER ™ 2-STROKE ENGINE
TREATMENT

MpoBepuTb, 4TOGLI ynakoBka COOTBETCTBOBANa
TMny 1 pa3mepy asuratens. Kaxaas ynakoska
COAEPXKUT KONMYECTBO COCTaBa, HeoBXoAnMOoe
ansa HoW 06paboTkn 0
Tvna u pasmepa suratens. B cnyvae, ecnm
paamep ABuraTernsi He COOTBETCTBYET KaTeropusim
npoaykta” RVS ™ 2-Stroke Engine
Treatment” o603HaYeHHbIM Ha ynakoBkax, Ha
oaHy 06paBoTKy MOXHO UCMOMNb30BATL HECKOMBKO
ynakoBok. Hanpumep, o6bem gsuratens go 250
cM’, To Ha ofHy oBpaboTky TpebyeTcs ase
ynakoskn "RVS Master ™ 2-Stroke Engine
Treatment 125”. B aToM cnyyae konu4ecTso
ucnonb3ayemoro GeHsnHa yasausaetcs. Mpu
obpaboTke aBuraTensi ¢ MeHbLWUM paboinm
oBbemom, Hanpumep, Asuratens ¢ oGbemom 50
cMi, Ha ofiHy 06paboTKy UCNONb3yeTCst NONOBUHA
COAEPXKIMMOTO BYTHIMKM 1 COOTBETCTBEHHO
MeHbllee konM4ecTBo TONNMBa. ToNnMBa.

[ns nonHoit 06paBoTKM U3HOLLEHHOTO ABMraTens
pekomMeHAayeTCsi NpoBeaeHve AByx 06paboTok.
Bropas obpaboTka nponsBoautcs nocne 4-6
yacoB paboThbl.

Mpopykuvenn "RVS Master ™ 2-Stroke
Engine Treatment” moxHo o6pabaTbiBaTh
ABYXTaKTHbIE BUraTeN MOTOLIMKIIOB,
MONe/0B, NOfI04HbIE MOABECHbIE MOTOPSI,
MOTOPHbIE CaHy, ra30HOKOCUIIKY 1 Mp.

OBPABOTKA
no atanam

1. HPMMEHGHI/]G "RVS Master ™ 2-
Stroke Engine Treatment” xxenarensHo
HayaTb Ha NyCTOM TOMMMBHBIN Gak.

N

. TwatensHo B3GonTaTh coaepxanne
6GyTLINKN 10 OIHOPOAHOTO COCTaBA.
Ha fiHe GyTbinku He AOMKHO 0CTaBaTLCs
ocapka. byTbinka cogepxut 90 mn cmecu
CMHTETUYECKOro Macna Ans
[IBYXTaKTHbIX ABUraTenei 1 coctasa
RVS Master ™.

w

. OBpaboTka 1BYXTaKTHbIX ABUraTenei
NPOM3BOANTCS NyTeM oBaBreHus
COAEPXUMOTO ByThiKM GO B rOTOBYIO
TONMMBHyIO CMeCb, NM60 B Badok
LieHTPann30BaHHOIl CUCTEMbI CMa3Ku.

1 ByThinka coctasa RVS Master ™ 2-
Stroke Treatment 125 cc Ha 10 nuTpos
TonnueHom cmecu.1 ByTbinka RVS

Master ™ 2-Stroke Treatment 500 cc Ha
15 NUTPOB TONNMBHOI CMECK.

4. MNpUroToBneHHyo TOMMMBHYIO CMECh 3an1Tb
B 6eH3oBak unmu conepxumoe GyTbinku B
(xenatenbHo nycToit) 6ak kapTepHoit
CUCTEMbI CMasku.
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. Monb3oBaTbCA ABUraTENeM COrnacHo ero
Ha3Ha4eHMIo HenpepbIBHO B TeueHne 12
4acoB CHa4ana Ha ManeHbkix obopotax Ge3
W3NWLLHEN Harpy3ku Ha [BuraTerb.

O3HaKOMbLTECH TaKke C APYrMMU BUAAMU
3alMTHON U BOCCTAHOBUTENLHOIA
npoaykumu RVS Master ™

LIETUVISKAI (LTU)

VIDAUS DEGIMO DVITAKCIY VARIKLIY
APDOROJIMAS SU RVS MASTER™
2-STROKE ENGINE TREATMENT
PRODUKCIJA

Patikrinti , kad pakuoté atitikty variklio tipa ir dydj.
Kiekvienoje pakuotéje yra toks misinio kiekis
reikalingas tam variklio tipui ir dydZiui. Tais
atvejais , kai variklio dydis neatitinka produkto
,RVS MASTER™ 2-Stroke Engine Treatment*
pakuotés Zyméjimui , vienam apdorojimui galima
naudoti kelias pakuotes.

Pilnam sudévéto variklio atstatymui
rekomenduojama atlikti du apdorojimus. Antras
apdorojimas atliekamas varikliui atidirbus 4-6 val.

Su ,RVS MASTER™ 2-Stroke Engine Treatment”
produkcija galima apdoroti dvitakcius motociklu,
mopedu, pakabinamus valciu, motorogiu ,
zoliapjoviu ir t.t.

APDOROJIMAS
Etapais

1. Pries pradedant variklio apdorojima su

,RVS MASTER™ 2-Stroke Engine Treatment"
benzino bakas tiri bati tuscias.

2. Gerai suplakti buteliuko turinj. Ant buteliuko
dugno neturi likti nuosédy. Buteliuke yra 80 ml
misinys i$ sintetinio tepalo dvitak&iams varikliams
ir RVS MASTER™ .

3. Apdorojimas atliekamas pilant buteliuko turinj
i benzing arba j centralizuotos tepimo sistemos
bakel. 1 buteliukas RVS MASTER™ 2-Stroke
Treatment 200 cc pilamas | 542 Itr. bezino ir
tepalo misinj.1 buteliukas RVS MASTER™
2-Stroke treatment 400 cc pilamas | 10£2 Itr.
Benzino ir tepalo misinj.

4. Paruosta degaly misinj supilti | benzino baka
arba buteliuko turinj supilti | centralizuoto tepimo
sistemos bakelj (pageidautina j tuscia).

5. Duoti varikliui dirbti 1-2 val.-pradzioje
mazésnémis apsukomis , labai neapkraunant
variklio.

WHeTpykumn no " ™

TemnepaTtypa xpaHeHus Hwke +40 °C.

Mpy KOHTaKTE C KOXeM, NOMbITh Tennoit

BOZOMN U MBINIOM.

IMpu nonagaxny Matepuana B rnasa MoXeT

NOSIBUTLCA Pa3fipakeHne OGMbITb BOAOW 1

06paTUTLCA K BPayy, ECriv pasfpaxeHie

npopomkaeTcs.

Ecnu maTepuan nonagaet 8 nyti

NUILEBAPEHNS, MPOMBITH POT BOAOM 1

obpaTuTbest k Bpady. He Bbi3biBaTh pBOTY!

® B cnyyae noxapa npuMeHnMbl Bce Cnocobb!
MOXapOTYLUEHS!, KPOME BOAbI.

® XpaHuTb B HEAOCTYNHOM AMA AeTeil MecTe.

ir saugos

® Saugojimo temperatiira Zemesné nei + 40°C

® Patekus ant odos nuplauti su vandeniu ir muilu.

@ Patekus | akis —nuplauti vandeniu ir jei dirginimas
nepraeina, kreiptis | gydymo jstaiga.

@ Patekus j virSkinimo trakta - vandeniu praskalauti
burna ir kreiptis | gydymo jstaiga. NeidSaukti
vémimo!

® UZsidegus naudoti visas gesinimo priemones,
i§skyrus vandenj.

® Saugoti vaikams neprieinamoje vietoje.

RVS

master ™

@ %

20-30 sek.

www.rvs-master.eu
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Up to 7 L.
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Up to 3000 cc

Up to 50 cc

Up to 200 cc
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Up to 400 cc
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